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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৫৯

১৪/ কর, খাজনা, অনুদান ও শাসিনক দািয় সেক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ১৭৪. যমীন খ কের বেাব দওয়া।

ينضرالا قْطَاعا باب ف

আরবী

هدُ البدَّثَنَا عح دٌ ‐ قَالااحو َنعالْم ‐ ،يلاعمسا نب وسمو ،رمع نب فْصدَّثَنَا حح

بن حسانَ الْعنْبرِي، حدَّثَتْن جدَّتَاى، صفيةُ ودحيبةُ ابنَتَا علَيبةَ وكانَتَا ربِيبتَ قَيلَةَ بِنْتِ

مخْرمةَ وكانَت جدَّةَ ابِيهِما انَّها اخْبرتْهما قَالَت، قَدِمنَا علَ رسولِ اله صل اله عليه

َلع هعايفَب ‐ لائو نرِ بدَ بافانَ وسح نب ثيرح نتَع ‐ ِباحص تَقَدَّم وسلم قَالَت

نْ لاا نَاءبِالدَّه يمتَم نب نيبنَنَا ويب تُباك هال ولسا ري قَال ثُم همقَو َلعو هلَيع ملاسالا

يجاوِزَها الَينَا منْهم احدٌ الا مسافر او مجاوِر ‏.‏ فَقَال ‏"‏ اكتُب لَه يا غُلام بِالدَّهنَاء ‏"‏ ‏.‏ فَلَما

رايتُه قَدْ امر لَه بِها شُخص بِ وه وطَن ودارِي فَقُلْت يا رسول اله انَّه لَم يسالْكَ

الْغَنَم عرمو لمدُ الْجقَينْدَكَ مع نَاءالدَّه ذِهه ا هنَّملَكَ ااذْ سضِ ارالا نةَ موِيالس

ملسينَةُ الْمسدَقَتِ الْمص ما غُلاكْ يسم‏"‏ ا كَ فَقَالذَل اءرا وهنَاوباو يمتَم نب اءسنو

اخُو الْمسلم يسعهما الْماء والشَّجر ويتَعاونَانِ علَ الْفُتَّانِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩০৫৯. হাস ইবন উমর ও মূসা ইবন ইসমাঈল (রহঃ) ..... আবদুা ইবন হাসসান আনবারী (রাঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলনঃ আমার িনকট আমার দাদী এবং নানী, যাঁেদর যথােম নাম হেলাঃ সািফয়া এবং দুহায়বা,

যারা উলায়বার কনা িছেলন, তাঁরা উভেয় বণনা কেরেছন য, একদা আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর িনকট হািযর হই। িতিন বেলনঃ আমােদর সাথী হািরছ ইবন হাসসান-িযিন বাকর ইবন ওয়াইল

গাের তরফ হেত িতিনিধ িনেয় আেসন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট আেসন। এরপর

িতিন তাঁর িনকট িনেজ এবং তার কওেমর প হেত বায়’আত হণ কেরন।

অতঃপর িতিন বেলনঃ ইয়া রাসূলাাহ! আপিন আমােদর এবং বনূ তামীম গাের মধকার সীমা ’দুহনা’ নামক

ানেক িচিত কের িদন, যা অিতম কের মুসািফর এবং সামেন অগামী বি বতীত, ওেদর কউ-ই যন
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আমােদর িনকেট না আসেত পাের। তখন িতিন বেলনঃ হ বৎস! তার জন ’দুহনােক’ িলেখ দাও।

রাবী বেলনঃ যখন আিম দখেত পাই য, িতিন ’দুহনা’ নামক ানিট তােক িদেয় িদেলন, তখন আমার খুব দুঃখ

হয়। কননা দুহনা িছল আমার জভূিম। তখন আিম বিলঃ ইয়া রাসূলুাহ! ঐ বি ইনসােফর িভিওেত আপনার

িনকট সীমানা িচিত করার জন আেবদন কেরিন। কননা দুহনা হেলা উট বাঁধার ান ও বকরী চরাবার ান

এবং এর পছেনই বনূ তামীেমর ীেলাক ও বাারা বসবাস কের।

এতদবেণ িতিন বেলনঃ হ বৎস! একটু অেপা কর। এ দুবল বৃা িঠকই বেলেছ। এক মুসিলম অপর

মুসিলেমর ভাই। তারা এেক অপেরর পািন ও গাছপালা হেত উপকার িনেত পাের। তােদর উিচত, িবপেদর সময়

এেক অেনর সাহায করা।

English

Narrated Qaylah bint Makhramah:

Abdullah ibn Hasan al-Anbari said: My grandmothers, Safiyyah and
Duhaybah, narrated to me, that hey were the daughters of Ulaybah and
were nourished by Qaylah, daughter of Makhramah. She was the
grandmother of their father.

She reported to them, saying: We came upon the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).
My companion, Hurayth ibn Hassan, came to him as a delegate from Bakr
ibn Wa'il. He took the oath of allegiance of Islam for himself and for his
people.

He then said: Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), write a document for us, giving us the
land lying between us and Banu Tamim at ad-Dahna' to the effect that not
one of them will cross it in our direction except a traveller or a passer-by.

He said: Write down ad-Dahna' for them, boy. When I saw that he passed
orders to give it to him, I became anxious, for it was my native land and my
home.

I said: Messenger of Allah, he did not ask you for a true border when he
asked you. This land of Dahna' is a place where the camels have their home,
and it is a pasture for the sheep. The women of Banu Tamim and their
children are beyond it.

He said: Stop, boy! A poor woman spoke the truth: a Muslim is a brother of a
Muslim. Each one of them may benefit from water and trees, and they
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should cooperate with each other against Satan.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=35166

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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